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BIENVENUE AU SIA ! 

UN PROGRAMME EXCLUSIF  
POUR LES PROFESSIONNELS ET LE PUBLIC AVERTI

AN EXCLUSIVE PROGRAMME FOR PROFESSIONALS AND AN INFORMED PUBLIC AUDIENCE
To help you get even more out of your visit to the Paris International Agricultural Show, we have designed  
a unique and in-depth programme specifically dedicated to exploring the major challenges of farming. 
From Sunday 23 to Tuesday 25 February, pay a visit to SIA’PRO in pavilion 7.2: it’s the all-pro exhibition  
that presents tangible solutions to rise to the challenges faced by the farming sector today.
And from Monday 24 to Friday 28 February, the Carrefour de l’AGRI in pavilion 4 offers a venue for debate and 
discussion, where the big societal and philosophical questions revolving around agriculture will be addressed. 
So come and join in this exciting conversation, and take a deep dive into collective thinking around 
the transformation of agriculture. 

Dans le cadre de votre participation au Salon International de l’Agriculture, nous avons 
conçu un programme unique et approfondi, spécialement dédié à l’exploration des enjeux 
majeurs de l’agriculture.

Le salon 100% BtoB qui présente des solutions concrètes pour répondre aux défis  
contemporains du secteur agricole.

Un lieu de débats et d’échanges, où les grandes questions sociétales et philosophiques 
liées à l’agriculture seront abordées.
Soyez acteur de ces échanges passionnants et plongez dans une réflexion collective  
autour des transformations de l’agriculture.

Du dimanche 23 au mardi 25 février retrouvez le SIA’PRO dans le pavillon 7.2 

Et du lundi 24 au vendredi 28 février, le Carrefour de l’AGRI dans le pavillon 4

WELCOME TO THE SIA!

#SIA2025  #SIAPRO



 

 
SIA’PRO  
Je veux devenir agriculteur/agricultrice  
I want to become a farmer

Quelles voies d’entrée dans les métiers en 2025 ?  
Dois-je m’installer pour toute la vie ? Seul(e) ou en  
collectif ? / What paths to get there in 2025?  
Do I have to commit to it for life?  
Solo or in a collective?
Horaire / Time : 11 h - 11 h 45   Lieu / Place : Le Forum

SIA’PRO  
Je fais de la vente directe et dois  
communiquer / I sell directly to 

consumers and need publicity
Comment booster ma communication et mes  
réseaux sociaux, au service de mon business ? /  
How can I boost my communication and social  
media, to develop my business? 
Horaire / Time : 15 h - 15 h 45   Lieu / Place : Le Forum

SIA’PRO  
Je veux céder ma ferme  
I want to sell my farm

Quelles valeurs pour mon exploitation agricole,  
en termes patrimoniaux, agronomiques,  
économiques ? / How much is my farm worth in asset, 
agronomic and economic terms?
Horaire / Time : 14 h - 14 h 45   Lieu / Place : Le Forum

SIA’PRO  
J’ai besoin d’irriguer 
I need to irrigate

Va-t-on conditionner mon accès à l’eau à la mise  
en œuvre d’outils de pilotage et de pratiques  
agroécologiques ? / Will my access to water be  
conditional on the implementation of supervision tools 
and agroecological solutions?
Horaire / Time : 16 h - 16 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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SIA’PRO  
Je veux déléguer des chantiers 
I want to subcontract tasks

Tout faire ou faire faire, quelle bonne stratégie  
pour mon exploitation ? La sous-traitance :  
abandon ou choix assumé / Doing it myself or by 
someone else, what’s the right strategy for my farm? 
Subcontracting: is it a surrender or a deliberate 
choice?
Horaire / Time : 12 h - 12 h 30   Lieu / Place : Le Forum
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DIMANCHE 23 FÉV. / SUNDAY 23 FEB.



 

SIA’PRO  
Je souhaite me diversifier 
I want to diversify

Nouvelles productions, nouvelles filières  
contractualisées, quels potentiels dans un contexte 
d’adaptation au changement climatique ? / New 
productions, new contractual industries, what potential 
is there with respect to climate change adaptation?
Horaire / Time : 10 h - 10 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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LA FERME DIGITALE  
ET LE CARREFOUR DE L’AGRI 
Lancement du Hackathon GAIA 
Kick-off of GAIA Hackathon

L’objectif ? Développer des prototypes et des preuves  
de concept (POC) utilisant l’IA générative pour :
•  Apporter des réponses concrètes aux besoins  

des entreprises agricoles ;
•  Démontrer la pertinence de solutions basées  

sur des modèles d’IA ;
•  Valider les architectures de données pour une  

intégration optimale dans les processus.
Goal: develop prototypes and proofs of concept 
(POCs) using generative AI to:
•  Provide tangible solutions to the needs of farming 

businesses;
•  Demonstrate the pertinence of solutions based  

on AI models;
•  Validate the data architecture for optimal  

integration in the processes.
Horaire / Time : 9 h - 10 h    
Lieu / Place : Espace de convivialité - Social Lounge

SIA’PRO  
Je réduis mes émissions de CO2 
I’m cutting my carbon emissions

Les crédits Carbone, ça vaut le coup ? Effet de mode  
ou facteur structurant des marchés et politiques  
agricoles ? / Are carbon credits worth it? A passing 
fad, or a factor to structure agricultural markets  
and policies? 
Horaire / Time : 12 h - 13 h   Lieu / Place : Le Forum

SIA’PRO  
Je veux fidéliser mes salariés  
et saisonniers / I want to retain 

my employees and seasonal workers
Quelles sont les clés pour gérer au mieux mes 
ressources humaines ? / What are the keys to better  
managing my human resources?
Horaire / Time : 11 h - 11 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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LUNDI 24 FÉV. / MONDAY 24 FEB.

2e ÉDITION

 
 CONFÉRENCE FORMAT TED’X 

Héritage et innovations
Legacy and Innovations

“L’Agriculture Française, familiale et engagée,  
doit s’appuyer sur les solutions innovantes pour 
transmettre son patrimoine et continuer de  
rayonner.”
“French, family-run and responsible farming must 
harness innovative solutions to transmit its legacy  
and continue to spread its influence”.
Horaire / Time : 10 h - 12 h    
Lieu / Place : Salle de conférences - Lecture room

INÉDIT 

INTERCÉRÉALES
Plateau Twitch « On met les

pieds dans le plat » / Twitch set
Pour cette première historique au Salon de l’Agriculture, 
Intercéréales confie les commandes du plateau Twitch 
à Samuel Étienne, l’un des streamers français les plus 
suivis avec plus d’un million d’abonnés. Il animera plus 
de deux heures de live interactif en direct du salon avec 
« On met les pieds dans le plat », un format pensé pour 
faire découvrir les coulisses de la filière céréalière aux 
jeunes Français. / For this historic first at the Salon  
de l’Agriculture, Intercéréales has entrusted the hosting 
of the Twitch set to Samuel Étienne, one of the most 
followed French streamers with over one million  
subscribers. He will host more than two hours of  
interactive live content directly from the exhibition with  
« On met les pieds dans le plat », a format designed  
to give young French people a behind-the-scenes  
look at the cereal industry.
Horaire / Time : 9 h - 19 h   Lieu / Place : Agora



 

 

 

PACT ALIM 
Table ronde Pact’Alim - Structuration  
de filières : Comment renforcer 

la collaboration entre amont agricole et industriels  
transformateurs, au service de la souveraineté  
agricole et alimentaire et des transitions ?  
Industry structure round table: How can we reinforce  
collaboration between upstream agriculture and  
processor-manufacturers, for the benefit of agricultural  
and food sovereignty and the transitions underway? 
Horaire / Time : 16 h - 18 h    
Lieu / Place : Salle de conférences

PACT ALIM 
Cocktail suite à la table ronde PACT’ALIM 
Drinks reception

Horaire / Time : 17 h - 19 h    
Lieu / Place : Espace de convivialité

SIA’PRO  
Je veux améliorer mes conditions  
de travail et celles de mes salariés

I want to improve my working conditions and those  
of my employees
Quels équipements pour plus de confort et éviter  
les TMS ? / What equipment for more comfortable  
conditions and to avoid MSDs?
Horaire / Time : 16 h - 16 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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SIA’PRO  
Je veux réduire les intrants  
conventionnels dans mon système / 

I want to reduce the conventional inputs used in my 
farming system
Les biostimulants et produits de biocontrôle  
représentent-ils de vraies alternatives ? Sont-ils  
utiles pour piloter la nutrition-santé de mes  
cultures ? / Are biostimulants and biocontrol products 
serious alternatives? Are they useful for managing  
the nutrition and health of my crops?
Horaire / Time : 14 h - 14 h 45   Lieu / Place : Le Forum

SIA’PRO  
J’envisage l’agri-voltaïsme 
I’m considering agrivoltaics

Produire de la nourriture ou de l’énergie,  
dois-je forcément choisir ? Quels sont les facteurs 
clés pour un bon projet ? / Should I really have to 
choose between producing food and energy?  
What key factors for a successful project? 
Horaire / Time : 15 h - 15 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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MARDI 25 FÉV. / TUESDAY 25 FEB.

AXA  
Accueil avant conférence  
Welcome before conference

Horaire / Time : 9 h - 10 h 30    
Lieu / Place : Espace de convivialité

 
CARBONE 4  
Les engrais, impact sur le climat et  
perspective de décarbonation / Fertilisers,

climate impact and decarbonisation prospects
Retrouvez notre conférence “Les engrais, impact  
sur le climat et perspective de décarbonation” dans  
la salle plénière du Carrefour de l’Agri. / Join us  
for our talk on “Fertilisers, climate impact and  
decarbonisation prospects” in the plenary arena  
at the Carrefour de l’Agri.
Horaire / Time : 9 h - 11 h 30 
Lieu / Place : Salle de conférences

SUN AGRI 
Conférence de presse et table ronde / 
Press conference and round table

Horaire / Time : 13 h - 15 h    
Lieu / Place : Salle de conférences



 

 

AXA  
Que se passera-t-il d’ici 2050 si nous ne 
changeons pas nos pratiques agricoles… 

et si nous le faisons ? / What will happen by 2050  
if we do not change our agricultural practices...  
and if we do?
AXA Climate vous invite pour aborder ensemble un 
enjeu majeur : l’impact du changement climatique 
sur les filières agricoles et les leviers concrets pour 
renforcer leur résilience. / AXA Climate invites you  
to address a major issue together: the impact of  
climate change on agricultural supply chains and  
the concrete levers to strengthen their resilience.
Horaire / Time : 10 h - 11 h   Lieu / Place : Agora

SIA’PRO  
J’innove sur le terrain, je participe  
à des projets de R&D / I innovate on 

the ground, I contribute to R&D projects
Ai-je droit à des aides ? Puis-je être reconnu comme  
paysan-chercheur ? Peut-on faire rimer agriculteur  
avec startupper ? / Am I entitled to grants? 
Can I be recognised as a farmer-researcher? 
Can you combine being a farm with being a startup?
Horaire / Time : 10 h - 10 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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SIA’PRO  
Je prends soin de mes animaux  
I take care of my livestock

Quelles nouvelles approches et outils pour gérer 
bien-être animal et risque sanitaire dans mon  
élevage ? / What new approaches and tools to manage 
animal welfare and the health risk on my farm?
Horaire / Time : 11 h - 11 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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CARBONE 4  
Cocktail 
Drinks reception

Cocktail et réponses aux questions des invités suite  
à la plénière. / Drinks reception and Q&A session  
following plenary.
Horaire / Time : 11 h - 13 h    
Lieu / Place : Espace de convivialité

TIMAC AGRO   
Les Biostimulants au Service  
de l’Efficience de la Fertilisation

Biostimulants to support Fertilisation Efficiency
Disposant d’un cadre réglementaire rigoureux  
au niveau français et européen, les biostimulants  
se présentent comme des solutions sérieuses et  
innovantes pour améliorer la nutrition des plantes. 
Quels effets peuvent-ils avoir sur la nutrition des 
plantes ? Comment démontrer leur mode d’action  
et leur efficacité ? Peuvent-ils constituer une  
solution pour la décarbonation des filières  
agro-alimentaires ? / Subject to a strict regulatory 
framework in France and Europe, biostimulants  
are a credible and innovative solution for improving 
plant nutrition. What effects can they have on plant 
nutrition? How can their mode of action and  
effectiveness be demonstrated? Can they be a  
solution for decarbonising the agri-food sector?
Horaire / Time : 11 h 15 - 11 h 45   Lieu / Place : Agora

SIA’PRO  
Je veux couvrir mes risques 
I want to cover my risks

Face aux aléas climatiques et à mes changements de 
pratiques : Quelles nouvelles assurances adaptées ? 
Quels nouveaux contrats de production ? / In view  
of climate hazards and my changes of practice:  
what new insurance is there? What new production 
contracts?
Horaire / Time : 12 h - 13 h   Lieu / Place : Le Forum
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SIA’PRO  
J’étudie l’opportunité d’acquérir un  
robot pour mes cultures / I’m looking 

into the opportunity of buying a robot for my crops
À quelles conditions est-ce rentable ? Location,  
prestation ou mutualisation, de meilleures solutions ? /  
In what conditions is this profitable? Hire, service or 
pooling, what are the best solutions?
Horaire / Time : 14 h - 14 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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CRA GRAND EST 
Rencontre avec le Président de la Région 
Meeting with Region President

Accueil Petit-déjeuner puis rencontre de 30 personnes. /
Breakfast then meeting with 30 people.
Horaire / Time : 8 h - 10 h    
Lieu / Place : Espace de convivialité

MERCREDI 26 FÉV. / WEDNESDAY 26 FEB.

Conférence de presse / Press conference  
with Karine LEMARCHAND - LIDL
Horaire / Time : 8 h 30 - 11 h    
Lieu / Place : Salle de conférences

FranceAgriTwittos  
ET CARREFOUR DE L’AGRI 
Remise de prix FranceAgriTwittos 
FranceAgriTwittos awards ceremony

Un moment fort de la journée avec la remise  
du Prix Cyrille Champenois et d’autres distinctions,  
pour récompenser les initiatives marquantes dans  
le domaine de la communication agricole.  
Chaque prix sera attribué par un parrain, personnalité 
emblématique du secteur ou de l’extérieur, pour mettre 
en lumière l’engagement et l’innovation de nos  
communicants agricoles. / A highlight of the day with  
the presentation of the Cyrille Champenois Award and 
other distinctions, to reward outstanding initiatives in  
the field of agricultural communication. Each award  
will be presented by a sponsor, an emblematic  
personality from the sector or from outside, to shine  
a light on the commitment and innovation of our 
agricultural communicators.
Horaire / Time : 11 h - 13 h 
Lieu / Place : Salle de conférences

CFTC AGRI 
Agriculture & Handicap  
“Cultivons l’inclusivité”

Agriculture & Disability “Let’s Cultivate Inclusivity”
Horaire / Time : 10 h - 11 h   Lieu / Place : Agora

JOURNÉE DE LA  

COMMUNICATION  
POSITIVE

 
INRAE  
Le colloque - S’adapter au changement 
climatique : construire les conditions

pour relever le défi et saisir les opportunités 
Seminar - Adapting to climate change: building  
the conditions to meet the challenge and seize  
the opportunities
Horaire / Time : 14 h - 18 h    
Lieu / Place : Salle de conférences

SIA’PRO  
Je m’intéresse à la méthanisation 
I’m interested in biogas production

Au-delà de l’opportunité économique, un vrai levier  
agronomique ? Comment en faire un projet partagé  
avec les parties prenantes de mon territoire ? 
Beyond the economic opportunity, a real agronomic  
lever? How to make it a project shared with the  
stakeholders in my community?
Horaire / Time : 16 h - 16 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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SIA’PRO  
Je veux entretenir la vie de mes sols 
I want to maintain soil health

Bactéries, champignons… quelles pratiques  
pour orienter les mécanismes écologiques à des fins  
productives ? / Bacteria, fungi, etc. What practices  
can be used to harness ecological mechanisms  
for productive aims? 
Horaire / Time : 15 h - 15 h 45   Lieu / Place : Le Forum
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TIMAC AGRO    
Comment le Dérèglement Climatique  
impacte vos Élevages : Les Solutions

Innovantes de TIMAC AGRO / How climate change 
impacts your livestock: Innovative solutions from  
TIMAC AGRO
Dans cette session dédiée, TIMAC AGRO explorera en 
profondeur les défis posés par le dérèglement climatique 
sur la santé des élevages. En nous focalisant sur des 
questions cruciales relatives à l’adaptation et à la 
protection du cheptel face à l’intensification des agents 
pathogènes et parasites, nous apporterons des réponses 
et des solutions concrètes. /In this dedicated session, 
TIMAC AGRO will take an in-depth look at the challenges 
posed by climate change on livestock health. By focusing 
on crucial issues relating to the adaptation and protection 
of stock against the intensification of pathogens and 
parasites, we will provide concrete answers and solutions.
Horaire / Time : 11 h 15 - 11 h 45   Lieu / Place : Agora

JOURNÉE DE LA  

COMMUNICATION  
POSITIVE

 
 FranceAgriTwittos  

ET CARREFOUR DE L’AGRI 
Apéro-tweet FranceAgriTwittos

FranceAgriTwittos aperitweet
Un moment de convivialité, fidèle à la tradition de 
FranceAgriTwittos, où échanges et réseautage se 
feront sur fond de bons échanges et de créativité. /  
A moment for socialising, true to the FranceAgriTwittos 
tradition, where exchanges and networking will take 
place against a backdrop of fruitful discussions and 
creativity.
Horaire / Time : 13 h - 14 h 30 
Lieu / Place : Espace de convivialité

JOURNÉE DE LA  

COMMUNICATION  
POSITIVE

 
 FranceAgriTwittos  

ET CARREFOUR DE L’AGRI 
Table ronde FranceAgriTwittos

FranceAgriTwittos round table
Un débat inspirant sur l’importance de valoriser  
les métiers de l’agriculture sur les réseaux sociaux,  
pour mieux comprendre et diffuser les réalités  
et opportunités de ce secteur en pleine évolution. /  
An inspiring debate on the importance of promoting 
agricultural careers on social media, to better  
understand and disseminate the realities and  
opportunities of this rapidly evolving sector.
Horaire / Time : 14 h 45 - 16 h 45   Lieu / Place : Agora

JOURNÉE DE LA  

COMMUNICATION  
POSITIVE

CARBONE 4  
Réduire la dépendance au soja en élevage : 
enjeux et solutions pour préserver le 

climat et nos écosystèmes / Reducing dependence  
on soya in livestock farming: issues and solutions to 
preserve the climate and our ecosystems
Retrouvez notre intervention “Réduire la dépendance  
au soja en élevage : enjeux et solutions pour préserver  
le climat et nos écosystèmes” dans l’agora du Carrefour 
de l’Agri. / Discover our talk on “Reducing dependence  
on soya in livestock farming: issues and solutions to  
preserve the climate and our ecosystems” in the Agora  
of the Carrefour de l’Agri.
Horaire / Time : 17 h - 18 h   Lieu / Place : Agora

JEUDI 27 FÉV. / THURSDAY 27 FEB.

GROUPE SCET - Bureau T 
L’agriculture française en 2050 :  
entre crise et transformation, quel avenir

pour notre souveraineté alimentaire ? / French  
Agriculture in 2050: Between Crisis and Transformation, 
What Future for Our Food Sovereignty? 
Horaire / Time : 10 h - 10 h 30   Lieu / Place : Agora

 
GROUPE SCET - Bureau T 
Coktail suite à la conférence  
“L’agriculture française en 2050 : 

entrecrise et transformation, quel avenir pour notre  
souveraineté alimentaire ?” / Cocktail following  
the conference “French Agriculture in 2050: Between  
Crisis and Transformation, What Future for Our Food 
Sovereignty?”
Horaire / Time : 10 h - 13h 
Lieu / Place : Espace de convivialité
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BOUGE TON COQ 
L’impact des commerces citoyens  
en ruralité / The impact of community

shops in rural areas
L’impact des commerces citoyens en ruralité :  
premiers retours terrain du Laboratoire d’Etudes  
Rurales sur le Projet TERROIR. / The impact of  
community shops in rural areas: initial feedback from 
the ground from the Laboratoire d’Etudes Rurales on 
the TERROIR project.
Horaire / Time : 10 h - 11 h   Lieu / Place : Agora

VENDREDI 28 FÉV. / FRIDAY 28 FEB.

 

 

BOUGE TON COQ 
Remettre la ruralité au cœur du récit  
national avec Bouge ton coQ !

Put rural issues back at the centre of public
debate with Bouge ton coQ!
Horaire / Time : 11 h - 11 h 30   Lieu / Place : Agora

 
CNCJ 
Bien gérer la fin d’un bail rural : 
erreurs fréquentes et bonnes

pratiques / Coming to the end of a rural lease:  
common mistakes and good practices 
Établir un bail écrit pour s’inscrire dans le droit  
et surtout appréhender les moyens pour y mettre  
un terme en toute sérénité, voilà les sujets que nous 
nous proposons de développer afin de répondre  
à vos questions. / To establish a written lease to  
comply with the law and, above all, to understand  
the means to terminate it peacefully, these are the 
topics we aim to develop in order to answer your 
questions.
Horaire / Time : 14 h 45 - 15 h 15   Lieu / Place : Agora

Programme arrêté au 14/02/2025.

En partenariat avec / In partnership with:

DGAMPA  
La pêche illicite, non déclarée et non 
réglementée (INN) / Illegal, Unreported 
and Unregulated (IUU) fishing

Horaire / Time : 14 h - 15 h   Lieu / Place : Agora

AXA  
Comment partager le risque pour  
accélérer la transition agricole ? How to

share the risk to accelerate the agricultural transition?
AXA Climate vous invite à parler ensemble des  
leviers financiers et assurantiels pour accompagner  
la transition agro-écologique. /AXA Climate invites  
you to discuss financial and insurance levers to  
support the agro-ecological transition.
Horaire / Time : 17 h - 18 h   Lieu / Place : Agora

AXA  
Cocktail 
Drinks reception

Horaire / Time : 17 h - 18 h 30 
Lieu / Place : Espace de convivialité


